MEMORANDQ DE ENTENDIMENTO ACADE-
MICO, CIENTIFICO E CULTURAL QUE CELE-
BRAM A UNIVERSIDADE DE BRASILIA
(UnB) E A UNIVERSIDADE DE CORDOBA

A Universidade de Brasilia, instituicéo federal de
ensino superior, fundagéo publica, criada pela
Lein® 3.998, de 15/12/1961 e instituida pelo De-
creto n°. 500, de 15/01/1962, inscrita no CNPJ
sob n° 00.038.174/0001-43, sediada no “Cam-
pus Universitario Darcy Ribeiro”, Asa Norte,
CEP 70910-900, Brasilia/DF, Brasil, neste ato,
representada por seu Secretario para Assuntos
Internacionais, Prof. Gladston Luiz da Silva, bra-
sileiro, residente e domiciliado em Brasilia, DF,
portador do CPF n°. 334.165.591-34, com dele-
gagdo concedida pelo Ato da Reitoria N°
1542/2024 e a Universidade de Cérdoba, com
sede em Carreira 6 No. 77- 305 Monteira - Cor-
doba,. Colémbia, neste ato, representada por
seu Reitor, Prof. Jairo Miguel Torres Oviedo,
acreditado mediante nomeac&o em seu favor
pelo Conselho Superior Universitario de acordo
n°® 020-2021 resolvem celebrar o presente Me-
morando de Entendimento Académico, Cienti-
fico e Cultural, em conformidade com a legisla-
¢ao vigente em seus respectivos paises, e me-
diante as clausulas e condigées a seguir pactu-
adas:

DO OBJETO

CLAUSULA PRIMEIRA - O presente Memo-
rando regula a forma e as condigbes pelas quais
as partes convenentes se propéem a desenvol-
ver um programa de mutua cooperagio e inter-
cambio académico, cientifico e cultural, envol-
vendo areas de interesse mutuo.

O programa de cooperacéo referido nesta clau-
sula envolvera, especificamente:

| troca de informagdes entre os responsa-

veis por trabalhos de pesquisas;

Il.  elaboragédo de programas de pesquisas;

lll.  permuta de equipamentos e material bi-
bliografico

IV. " troca de experiéncias e informacdes pe-
dagogicas;

V.  permuta de recursos de ensino;

MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO ACA-
DEMICO, CIENTIFICO Y CULTURAL QUE
CELEBRAN LA UNIVERSIDAD DE BRASILIA
Y LA UNIVERSIDAD DE CORDOBA

La Universidad de Brasilia, institucion federal de
ensefianza superior, fundacién publica creada
por la Ley n° 3.998, de 15/12/61 e instituida por
el Decreto n° 500, de 15/01/62, inscrita en el
CNPJ bajo el nimero 00.038.174/0001-43, con
sede en el Campus Universitario Darcy Ribeiro,
Asa Norte, CEP 70910-900, Brasilia-DF, Brasil,
representada en este acto por su Secretario
para Asuntos Internacionales, Prof. Gladston
Luiz da Silva, brasilefio, residente y domiciliado
en Brasilia, DF, titular del CPF n°. 334.165.591-
34, con delegacion otorgada por el Orden del
Rector n. 1542/2024 y la Universidad de Cor-
doba, con sede en Carrera 6 No. 77- 305 Mon-
teria - Cordoba, Colombia, en este acto repre-
sentada por su Rector, Dr. Jairo Miguel Torres
Oviedo, acreditada mediante nombramiento a
su favor por el Consejo Superior Universitario
segun acuerdo n° 020-2021 y con atribuciones
para suscribir el presente acuerdo, resuelven
celebrar el presente Memorandum de Entendi-
miento, en conformidad con la legislacién vi-
gente en sus respectivos paises y mediante las
clausulas y condiciones pactadas, a seguir:

DEL OBJETO

CLAUSULA PRIMERA - El presente Memoran-
dum regula la forma y las condiciones por las
cuales las partes en convenio se proponen
desarrollar un programa de mutua cooperacion
e intercambio académico, cientifico y cultural,
abarcando areas de interés mutuo.

El programa de cooperacién referido en esta
clausula abarcara, especificamente:

|.  intercambio de informaciones entre los
responsables por trabajos de investiga-
cion;

Il elaboracion de programas de investiga-
cion;

lll.  intercambio de equipamientos y de ma-
terial bibliografico.
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VI

VII.

UnB

, intercdmbio de professores, estudantes,

especialistas e técnicos administrativos;
presenca reciproca em eventuais deba-
tes, conferéncias ou simpdsios de mutuo
interesse.

DAS CONDICOES

CLAUSULA SEGUNDA - Para a consecugéo
do objeto proposto, a Universidade de Cdrdoba
e a Universidade de Brasilia comprometem-se

a.

designar os respectivos executores
deste Memorando;
estimular, no ambito das respectivas ins-
tituicdes, o estudo do idioma, da litera-
tura e da cultura dos respectivos paises;
" promover estagio e permitir ao pessoal
pertencente as instituicdes que integram
0 presente Memorando, acesso as de-
pendéncias e instalagbes do departa-
mento especifico da Instituicao;
assegurar que os resultados decorrentes
, de pesquisa comum sejam amplamente
divulgados com expressa mencéo deste
Memorando e, também, o mutuo direito
de patente e autoria, observadas as re-
gulamentagbes juridicas internas das
partes acordantes;
elaborar plano de trabalho conjunto para
. cada atividade de cooperacéo. Casos
especificos serdo objeto de convénios
proprios.

DO INTERCAMBIO

CLAUSULA TERCEIRA - O intercambio se re-
alizara mediante as seguintes condicdes:

Do intercambio de estudantes:

a. O numero de estudantes participantes
dos programas de intercambio sera de-

. terminado mediante prévio entendi-
mento;

VI.

VII.

intercambio de experiencias y de infor-
maciones pedagogicas;

intercambio de recursos de ensefianza;
intercambio de profesores, estudiantes,
especialistas y técnicos administrativos;
presencia reciproca en eventuales deba-
tes, conferencias o simposios de mutuo
interés.

DE LAS CONDICIONES

CLAUSULA SEGUNDA - Para la obtencion del
objetivo propuesto, la Universidad de Cérdoba y
la Universidad de Brasilia, se comprometen a:

designar a los respectivos ejecutores de
este Memorandum;

estimular, en el @mbito de las respectivas
instituciones, el estudio del idioma, de la
literatura y de la cultura de los respecti-
VOs paises;

promover practicas y permitir, al perso-
nal perteneciente a las universidades
que integran el presente Memorandum,
el acceso a las dependencias e instala-
ciones del departamento especifico de la
institucion;

asegurar que los resultados obtenidos
de la investigacion conjunta sean amplia-
mente divulgados con la expresa men-
cion a este Memorandum vy, también, el
mutuo derecho de patente y de autor, si-
guiendo los reglamentos juridicos inter-
nos de las partes en convenio;

elaborar un plan de trabajo conjunto para
cada actividad de cooperacion. Casos
especificos seran objeto de convenios

propios.

DEL INTERCAMBIO

CLAUSULA TERCERA - El intercambio se rea-
lizaréd mediante las siguientes condiciones:

Del intercambio de estudiantes:

a. El niumero de estudiantes participantes
en los programas de intercambio sera
determinado mediante previo aviso.
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b. Cada instituicao selecionara os estudan-
* tes que participardo do intercambio. Os
estudantes deverdo ser aprovados pela
instituicao anfitria;

. Os estudantes deverdo ter um bom do-
minio do idioma oficial do pais sede da
instituicao anfitria;

. O periodo estudado sera normalmente

' de um periodo letivo ou de um ano aca-
démico;

. Os estudantes de intercambio n&o paga-
réao pelo aprendizado na instituicio anfi-
tria;

Quando possivel, a instituicdo anfitria
providenciara hospedagem para os es-

" tudantes de intercambio, sem, contudo,
tornar-se uma obrigacéo.
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Il. Do intercambio de professores:

a. O numero de professores por ano sera

determinado conforme as necessidades
_ e os fundos disponiveis;

b. O periodo e o nimero de horas desse in-
tercambio para docéncia e pesquisa se-
rdo determinados, por mutuo acordo, en-
tre as instituicbes participantes, respei-
tando-se os procedimentos internos de
cada uma;

¢, O professor de intercambio tera assegu-
rado o direito de utilizacdo das instala-
¢cOes e servigos da instituicdo anfitria,
respeitando-se as normas e os procedi-
mentos internos.

.DOS RECURSOS FINANCEIROS

CLAUSULA QUARTA - As partes poderio
compartilhar os custos inerentes as diversas ati-
vidades, segundo a sua regulamentagao interna
e entendimentos prévios e especificos para
cada caso. Ndo havera transferéncia de recur-
sos financeiros entre as partes.

DA VIGENCIA E RESCISAO

CLAUSULA QUINTA - O presente Memorando
vigorara por 5 (cinco) anos a partir da data de
sua assinatura, podendo ser rescindido, por
qualquer das partes, mediante notificacdo, por
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b. Cada universidad seleccionara a los es-
tudiantes de intercambio. Esos estudian-
tes deberan ser aprobados por la parte
anfitriona;

c. Los estudiantes deberan tener un buen
dominio de la lengua oficial del pais sede
de la universidad anfitriona;

d. El periodo estudiado sera normalmente
de un periodo lectivo o de un afio acadé-
mico;

e. Los estudiantes de intercambio no paga-
ran por el aprendizaje en la universidad
anfitriona;

f. Cuando sea posible, la institucion de
acogida proporcionara alojamiento a los
estudiantes de intercambio, sin que por
ello se convierta en una obligacion.

Il.  Delintercambio de profesores:

a. El numero de profesores por afio sera
determinado conforme las necesidades
y los fondos disponibles;

b. El periodo y numero de horas de este in-
tercambio para docencia e investigacion
seran determinados, de comun acuerdo,
entre las instituciones participantes, res-
petando los procedimientos internos de
cada una;

c. El profesor de intercambio tendra garan-
tizado el derecho a utilizar las instalacio-
nes y servicios de la institucion de aco-
gida, respetando las normas y procedi-
mientos internos.

DE LOS RECURSOS FINANCIEROS

CLAUSULA CUARTA - Las partes que firman
el convenio podran compartir los costos de las
diversas actividades, seglin entendimientos pre-
vios y especificos para cada caso. No habra
transferencia de recursos financieros entre las

partes

DE LA VIGENCIA Y RESCISION

CLAUSULA QUINTA - El presente Memoran-
dum tendra vigencia por 05 (cinco) afios a partir
de la fecha de su firma, pudiendo ser rescindido,
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escrito, com antecedéncia minima de 60 (ses-

senta) dias.

O presente Memorando pode ser renovado por
até 2 (dois) periodos de igual durac&o por meio
de uma notificagéo por escrito de uma das par-
tes e uma aceitacéo escrita pela outra.

DA PUBLICIDADE

por cualquiera de las partes, mediante notifica-
cion, por escrito, con antecedencia minima de

60 (sesenta) dias.

El presente Memorandum podra renovarse por
dos (2) periodos de igual duracion por medio de
una manifestacion por escrito de una de las par-

tes y la aceptacion por escrito de la otra.

DE LA PUBLICIDAD

CLAUSULA SEXTA — A Universidade de Brasi- CLAUSULA SEXTA - La Universidad de Brasi-
lia compromete-se a efetuar a publicagdo do lia se compromete a realizar la publicacion del

presente Acordo, no prazo de 20 (vinte) dias a presente Acuerdo, dentro de un plazo de 20

partir da data de sua assinatura.

DO FORO

CLAUSULA SETIMA — Quaisquer litigios decor-
rentes e relacionados com este MdE serdo re-

solvidos por ambas as partes através de nego-
ciacbes amigaveis.

E, por estarem pactuadas, assinam as partes o
presente MdE em 2 (duas) vias de igual teor.

Brasilia,

Digitally signed by
/4{ GLADSTON LUIZ DA
SILVA:33416559134
“Sz:etary. of lnt‘ernational Aﬁa{rs, . Date: 2025.0707
Busdl ljnuversndade de Brasilia 08:37:41 -0300

(veinte) dias a partir de la fecha de su firma.

DEL FORO

CLAUSULA SEPTIMA — Cualquier disputa que
surja de este MOU y esté relacionada con él
sera resuelta por ambas partes mediante nego-

ciaciones amistosas.

Y, segun lo acordado, las partes firman el pre-
sente MoU en 2 (dos) ejemplares de igual con-

tenido.

Monteria,
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Gladston Luiz da Silva
Secretério de Assuntos Internacionais
Universidade de Brasilia

i /AN Rector
a“"”) Universidad de Cérdoba
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